
SILHOUETTE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
BERETTA 92F/FS-TAN-RIGHT HAND

Compact, concealable, secure and versatile, the open-muzzle design of the
Silhouette™ makes it a favorite of gun carriers who own multiple barrel
lengths of the same firearm model. Hand-molded to fit specific handgun
frames, the Silhouette features a reinforced thumb break for security, combat
grip accessibility for speed, double-stitched seams for durability, and covered
trigger guard for safety. The retention strap configuration is specific to
individual firearms types, and varies depending on firearm model. The high
riding Silhouette holster is constructed of premium saddle leather and is made
to fit belts up to 1 3/4". Its unique two-piece construction is contoured on the
body side to the natural curve of the hip, keeping all the molding on the front
of the holster, allowing for significantly more comfortable carry and a narrower
profile than an ordinary pancake type holster.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE BERETTA 92F/FS-TAN-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022038
Mfr. No.: SIL202
Color: Tan
Hand: Right
Make: Beretta
Material: Leather
Model: 92F/FS
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 601299121218

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE BERETTA
92F/FSTANRIGHT HAND
Einführung
Danke, dass du dich für das SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE für deine Beretta
92F/FS entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine
sichere und effektive Nutzung deines Holsters zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher und verantwortungsbewusst nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Halte die Waffe immer ungeladen, bis du bereit bist, sie zu benutzen.
Bewahre das Holster und die Waffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf Abnutzung; ersetze es, wenn Schäden festgestellt werden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass das Holster deine Bewegung oder Sicht nicht
behindert.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Tragen und Nutzen von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Haltegurt immer richtig gesichert ist, wenn du die Waffe trägst.
Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies die Integrität
beeinträchtigen könnte.
Versuche nicht, das Holster auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit gefährden
könnte.
Ziehe die Waffe beim Herausnehmen aus dem Holster kontrolliert, um einen versehentlichen Schuss zu
vermeiden.
Übe das Ziehen und Wiedereinstecken in einer sicheren Umgebung, um Fertigkeiten und Sicherheit zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anpassung des Holsters:1.

Stelle sicher, dass das Holster für das Modell Beretta 92F/FS geeignet ist.
Stelle den Haltegurt so ein, dass er sicher über die Waffe passt.

Tragen des Holsters:2.

Schiebe das Holster auf deinen Gürtel und achte darauf, dass es für einen bequemen Zugriff
positioniert ist.
Das Holster sollte hoch sitzen und an deinen Körper angepasst sein, um optimalen Komfort zu
gewährleisten.

Ziehen der Waffe:3.

Greife mit deiner dominanten Hand den Griff der Waffe.
Mit der anderen Hand löse den Haltegurt.



Ziehe die Waffe sanft und selbstbewusst, wobei der Lauf in eine sichere Richtung zeigt.

Wiedereinstecken der Waffe:4.

Stelle sicher, dass die Waffe ungeladen ist, bevor du sie wiedereinsteckst.
Setze die Waffe vorsichtig wieder ins Holster ein und achte darauf, dass sie sicher sitzt.

Wartung:5.

Reinige das Holster mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Lass das Holster vollständig an der Luft trocknen, bevor du es lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster verantwortungsbewusst. Wenn es beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe
in Betracht, das Ledermaterial wo möglich zu recyceln.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Lederprodukten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SILHOUETTE, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
werden.

Fazit
Indem du die in diesem Leitfaden beschriebenen Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du
eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SILHOUETTE gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen und
Zubehör. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
BERETTA 92F/FSTANRIGHT HAND
Introduction
Thank you for choosing the SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE for your Beretta
92F/FS. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your
holster. Please read this document carefully to understand how to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your firearm model before use.
Always keep the firearm unloaded until you are ready to use it.
Store the holster and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and tear; replace it if any damage is found.
Be aware of your surroundings and ensure that the holster does not obstruct your movement or visibility.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and use.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the retention strap is properly secured when carrying the firearm.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or moisture, which may affect its integrity.
Do not attempt to modify the holster in any way, as this may compromise safety.
When drawing your firearm from the holster, do so in a controlled manner to avoid accidental discharge.
Practice drawing and reholstering in a safe environment to ensure proficiency and safety.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Holster:1.

Ensure the holster is designed for the Beretta 92F/FS model.
Adjust the retention strap to fit securely over the firearm.

Wearing the Holster:2.

Slide the holster onto your belt, ensuring it is positioned for comfortable access.
The holster should be high riding and contoured to your body for optimal comfort.

Drawing the Firearm:3.

With your dominant hand, grasp the grip of the firearm.
With your other hand, release the retention strap.
Draw the firearm smoothly and confidently, keeping the muzzle pointed in a safe direction.

Reholstering the Firearm:4.

Ensure the firearm is unloaded before reholstering.
Carefully insert the firearm back into the holster, ensuring it fits securely.

Maintenance:5.

Clean the holster with a damp cloth to remove dirt and debris.



Allow the holster to air dry completely before storing.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly. If it is damaged or no longer in use, consider recycling the leather
material where possible.
Follow local regulations for the disposal of leather products.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion
By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE. Always prioritize safety and
responsibility when handling firearms and accessories. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SILHOUETTE BERETTA 92F/FSTANDERECHA
Introducción
Gracias por elegir la SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE para tu Beretta 92F/FS. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
funda. Por favor, lee este documento cuidadosamente para entender cómo usar el producto de manera segura y
responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda sea compatible con tu modelo de arma antes de usarla.
Siempre mantén el arma descargada hasta que estés listo para usarla.
Almacena la funda y el arma en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la funda en busca de desgaste; reemplázala si encuentras algún daño.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que la funda no obstruya tu movimiento o visibilidad.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el porte y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que la correa de retención esté correctamente asegurada al llevar el arma.
Evita exponer la funda a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede afectar su integridad.
No intentes modificar la funda de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Al extraer tu arma de la funda, hazlo de manera controlada para evitar disparos accidentales.
Practica la extracción y reholstering en un entorno seguro para asegurar competencia y seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste de la Funda:1.

Asegúrate de que la funda esté diseñada para el modelo Beretta 92F/FS.
Ajusta la correa de retención para que se ajuste de forma segura sobre el arma.

Uso de la Funda:2.

Desliza la funda sobre tu cinturón, asegurándote de que esté posicionada para un acceso cómodo.
La funda debe estar alta y contorneada a tu cuerpo para un confort óptimo.

Extracción del Arma:3.

Con tu mano dominante, agarra la empuñadura del arma.
Con la otra mano, suelta la correa de retención.
Extrae el arma de manera suave y confiada, manteniendo el cañón apuntando en una dirección
segura.

Reholstering del Arma:4.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de reholster.
Inserta cuidadosamente el arma de nuevo en la funda, asegurándote de que encaje de forma
segura.



Mantenimiento:5.

Limpia la funda con un paño húmedo para eliminar suciedad y escombros.
Deja que la funda se seque al aire completamente antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la funda de manera responsable. Si está dañada o ya no se utiliza, considera reciclar el material
de cuero cuando sea posible.
Cumple con las regulaciones locales para la eliminación de productos de cuero.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con la SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque
de tu producto.

Conclusión
Siguiendo las pautas de seguridad e instrucciones delineadas en esta guía, puedes asegurar una experiencia
segura y agradable con tu SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE. Siempre prioriza la
seguridad y responsabilidad al manejar armas de fuego y accesorios. Gracias por tu atención a estas
importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
BERETTA 92F/FSTANDROIT
Introduction
Merci d'avoir choisi le SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE pour votre Beretta 92F/FS.
Ce guide fournit des instructions essentielles de sécurité et des lignes directrices pour garantir une utilisation
sûre et efficace de votre étui. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser le
produit de manière sûre et responsable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que l'étui est compatible avec votre modèle d'arme avant de l'utiliser.
Gardez toujours l'arme déchargée jusqu'à ce que vous soyez prêt à l'utiliser.
Rangez l'étui et l'arme dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement l'étui pour détecter l'usure; remplacezle s'il présente des dommages.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que l'étui ne gêne pas vos mouvements ou votre
visibilité.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que la sangle de rétention est correctement sécurisée lorsque vous portez l'arme.
Évitez d'exposer l'étui à des températures extrêmes ou à l'humidité, ce qui pourrait affecter son intégrité.
N'essayez pas de modifier l'étui de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité.
Lorsque vous tirez votre arme de l'étui, faitesle de manière contrôlée pour éviter un tir accidentel.
Entraînezvous à tirer et à réholster dans un environnement sûr pour garantir votre compétence et votre
sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Ajustement de l'Étui :1.

Assurezvous que l'étui est conçu pour le modèle Beretta 92F/FS.
Ajustez la sangle de rétention pour qu'elle s'adapte en toute sécurité sur l'arme.

Port de l'Étui :2.

Glissez l'étui sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné pour un accès confortable.
L'étui doit être haut et contourné à votre corps pour un confort optimal.

Tir de l'Arme :3.

Avec votre main dominante, saisissez la poignée de l'arme.
Avec votre autre main, relâchez la sangle de rétention.
Tirez l'arme de manière fluide et confiante, en maintenant le canon orienté dans une direction
sûre.

Réholstering de l'Arme :4.



Assurezvous que l'arme est déchargée avant de la réholster.
Insérez soigneusement l'arme dans l'étui, en vous assurant qu'elle s'adapte en toute sécurité.

Entretien :5.

Nettoyez l'étui avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les débris.
Laissez l'étui sécher complètement à l'air avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'étui de manière responsable. S'il est endommagé ou inutilisé, envisagez de recycler le
matériau en cuir si possible.
Respectez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir.

Conclusion
En suivant les lignes directrices de sécurité et les instructions décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une
expérience sûre et agréable avec votre SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE. Priorisez
toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation d'armes à feu et d'accessoires. Merci de votre
attention à ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
BERETTA 92F/FSTANDESTRO
Introduzione
Grazie per aver scelto il SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE per la tua Beretta 92F/FS.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della
tua fondina. Ti invitiamo a leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare il prodotto
in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la fondina sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'uso.
Tieni sempre l'arma scarica fino a quando non sei pronto per usarla.
Conserva la fondina e l'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la fondina per usura; sostituiscila se viene trovata qualsiasi danno.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che la fondina non ostacoli il tuo movimento o la
tua visibilità.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che la cinghia di ritenzione sia correttamente fissata quando trasporti l'arma.
Evita di esporre la fondina a temperature estreme o umidità, che possono compromettere la sua
integrità.
Non cercare di modificare la fondina in alcun modo, poiché questo può compromettere la sicurezza.
Quando estrai l'arma dalla fondina, fallo in modo controllato per evitare scariche accidentali.
Pratica l'estrazione e il riposizionamento in un ambiente sicuro per garantire competenza e sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Adattamento della Fondina:1.

Assicurati che la fondina sia progettata per il modello Beretta 92F/FS.
Regola la cinghia di ritenzione per adattarsi saldamente sopra l'arma.

Indossare la Fondina:2.

Fai scorrere la fondina sulla cintura, assicurandoti che sia posizionata per un accesso comodo.
La fondina dovrebbe essere alta e sagomata sul tuo corpo per un comfort ottimale.

Estrarre l'Arma:3.

Con la mano dominante, afferra il manico dell'arma.
Con l'altra mano, rilascia la cinghia di ritenzione.
Estrai l'arma in modo fluido e sicuro, mantenendo la canna puntata in una direzione sicura.

Riporre l'Arma:4.

Assicurati che l'arma sia scarica prima di riposizionarla.
Inserisci con attenzione l'arma nella fondina, assicurandoti che si adatti saldamente.



Manutenzione:5.

Pulisci la fondina con un panno umido per rimuovere sporco e detriti.
Lascia asciugare completamente la fondina all'aria prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la fondina in modo responsabile. Se è danneggiata o non più in uso, considera di riciclare il
materiale in pelle quando possibile.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in pelle.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
Seguendo le linee guida di sicurezza e le istruzioni delineate in questa guida, puoi garantire un'esperienza
sicura e piacevole con il tuo SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE. Dai sempre priorità
alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi armi da fuoco e accessori. Grazie per la tua attenzione a
queste importanti misure di sicurezza.



Turvallisuusohjeet SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE BERETTA
92F/FSTANOIKEA KÄSI
Johdanto
Kiitos, että valitsit SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE holsterin Beretta 92F/FS:lle.
Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää holsteria turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ymmärtääksesi, miten tuotetta käytetään turvallisesti ja
vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen käyttöä.
Pidä ase aina tyhjillään, kunnes olet valmis käyttämään sitä.
Säilytä holsteri ja ase turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti kulumisen varalta; vaihda se, jos havaitset vaurioita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei holsteri estä liikettäsi tai näkyvyyttäsi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen kantamista ja käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina, että pidätysremmi on kunnolla kiinnitetty, kun kannat asetta.
Vältä altistamasta holsteria äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa sen
eheyteen.
Älä yritä muokata holsteria millään tavalla, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden.
Kun vedät asetta holsterista, tee se hallitusti välttääksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Harjoittele aseen vetämistä ja takaisin laittamista turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi taidon ja
turvallisuuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Holsterin sovittaminen:1.

Varmista, että holsteri on suunniteltu Beretta 92F/FS mallille.
Säädä pidätysremmi sopimaan tiukasti aseen päälle.

Holsterin käyttäminen:2.

Liukuta holsteri vyöllesi, varmistaen, että se on sijoitettu mukavaa käyttöä varten.
Holsterin tulee olla korkealla ja vartalon muotoon muotoiltu optimaalisen mukavuuden
saavuttamiseksi.

Aseen vetäminen:3.

Ota hallitsevalla kädellä kiinni aseen kahvasta.
Vapauta pidätysremmi toisella kädellä.
Vedä ase sujuvasti ja itsevarmasti pitäen piippu turvallisessa suunnassa.

Aseen takaisin laittaminen:4.

Varmista, että ase on tyhjillään ennen takaisin laittamista.



Aseta ase varovasti takaisin holsteriin varmistaen, että se istuu tiukasti.

Huolto:5.

Puhdista holsteri kostealla liinalla poistaaksesi likaa ja roskia.
Anna holsterin kuivua kokonaan ennen säilyttämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut tai ei enää käytössä, harkitse nahkamateriaalin
kierrättämistä, jos mahdollista.
Noudata paikallisia sääntöjä nahkatuotteiden hävittämisestä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE tuotteesta, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Johtopäätös
Noudattamalla tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän
kokemuksen SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE holsterisi kanssa. Aina on tärkeää
priorisoida turvallisuus ja vastuullisuus aseen ja tarvikkeiden käsittelyssä. Kiitos, että otit huomioon nämä
tärkeät turvallisuustoimenpiteet.



Säkerhetsinstruktionsguide för SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
BERETTA 92F/FSTANHÖGER HAND
Introduktion
Tack för att du valde SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE för din Beretta 92F/FS. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din
holster. Vänligen läs detta dokument noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och
ansvarsfullt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att holstern är kompatibel med din vapentyp innan användning.
Håll alltid vapnet oladdat tills du är redo att använda det.
Förvara holstern och vapnet på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet holstern för slitage; byt ut den om någon skada upptäcks.
Var medveten om din omgivning och se till att holstern inte hindrar din rörelse eller synlighet.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående bärande och användning av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att retentionsremmen är ordentligt fäst när du bär vapnet.
Undvik att utsätta holstern för extrema temperaturer eller fukt, vilket kan påverka dess integritet.
Försök inte att modifiera holstern på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten.
När du drar ditt vapen från holstern, gör det på ett kontrollerat sätt för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Öva på att dra och återholstra i en säker miljö för att säkerställa färdighet och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Fitting the Holster:1.

Kontrollera att holstern är designad för Beretta 92F/FSmodellen.
Justera retentionsremmen så att den passar säkert över vapnet.

Wearing the Holster:2.

Skjut holstern på ditt bälte, se till att den är placerad för bekväm åtkomst.
Holstern ska sitta högt och vara konturerad efter din kropp för optimal komfort.

Drawing the Firearm:3.

Med din dominanta hand, greppa handtaget på vapnet.
Med din andra hand, frigör retentionsremmen.
Dra vapnet smidigt och självförtroende, håll mynningen riktad mot en säker riktning.

Reholstering the Firearm:4.

Se till att vapnet är oladdat innan du återholstrar.
Sätt försiktigt tillbaka vapnet i holstern, se till att det passar säkert.

Maintenance:5.



Rengör holstern med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Låt holstern lufttorka helt innan du förvarar den.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera holstern på ett ansvarsfullt sätt. Om den är skadad eller inte längre används, överväg att
återvinna lädermaterialet där det är möjligt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av läderprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SILHOUETTE, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns med i din produktförpackning.

Slutsats
Genom att följa säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna guide kan du säkerställa en säker
och trevlig upplevelse med din SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE. Prioritera alltid
säkerhet och ansvar när du hanterar vapen och tillbehör. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga
säkerhetsåtgärder.
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